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Financing Agreement—Northern Regions Livestock Development Project (with
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements of the
Fund dated 19 September 1986). Signed at Rome on 24 November 1994.........

33114. International Fund for Agricultural Development and Comoros:

Loan Agreement—Rural Habitat Basic Economic Initiatives Support Project
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
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VALY 1995 sttt be bbb sea e e eb bbb

33115. International Fund for Agricultural Development and Central Afri-
can Republic:

Loan Agreement—Livestock Development and Rangeland Management Project
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
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UATY 1995 ottt sm e sv s ces b ers st sr e e st st s

33116. International Fund foi~ Agricultural Development and Eritrea:

Loan Agreement—-—Easiem Lowlands Wadi Development Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements of the
Fund dated 19 September 1986). Signed at Rome on 30 January 1995..............

33117. International Fund for Agricultural Development and Eritrea:

Financing Agreement—Eastern Lowlands Wadi Development Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agree-
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33118. International Fund for Agricultural Development and Brazil:

Loan Agreement— Low-income Family Support Project in the Semi-Arid Region
of Sergipe State (with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements of the Fund dated 19 September 1986). Signed at
ROME 0N 30 MAY 1995.....comiiireivnrneirietsiseeessssemesiessescsssnsnsesisssensesssssssesesansacssesns

33119. International Fund for Agricultural Development and Brazil:

Guarantee Agreement—Low-Income Family Support Project in the Semi-Arid
Region of Sergipe State (with General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements of the Fund dated 19 September 1986). Signed at
Rome on 30 May 1995 ..o ascesessestseseesenesscssasseessassans

33120. International Fund for Agricultural Development and Madagascar:

Loan Agreement—Upper Basin of Mandraré Execution Project (Regular Re-
sources Agreement) (with schedules and General Conditions Applicable to
Loan and Guarantee Agreements of the Fund dated 19 September 1986).
Signed at Rome on 31 May 1995 ....c.iviinenniiinineisieestreesesesissesessesessann
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N°33113. Fonds international de développement agricole et Namibie :

Accord de financement — Projet de développement de I'élevage dans les régions
du nord (avec Conditions générales applicables aux accords de prét et de
garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé 2 Rome le 24 no-
VEMDIE 1994ttt cseee et st scbses et sa s as s st st ern sanressssnsenn
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VIET 1995 ottt ettt ie et cb et s et st st st ra s s e e sr s st ensen
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prét et de garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé 2 Rome le
27 JANVIET 1995 .....oimiiiieriecersnress s sssesses s sssas s sesas s s sarsssesssnessesesnsesesentasesonssasns
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(avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prét et de
garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé 2 Rome le 30 janvier
FOO5 sttt e e st e st e e s a st a e st e

N°33117. Fonds international de développement agricole et Erythrée :

Accord de financement — Projet de développement des basses terres de I'est de
Wadi (avec annexes et Conditions générales applicables aux accords de prét
et de garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé 2 Rome le
30 JANVIET 1995 ...ttt e caeeenescsseseasssesassstassssesssmsssssese s sasasssnsasssasseses
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aride de I’Etat de Sergipe (avec annexes et Conditions générales applicables
aux accords de prét et de garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986).
Signé€ a Rome 1€ 30 Mai 1995 ... enresaneererentsssasssnness

N°33119. Fonds international de développement agricole et Brésil :

Accord de garantie — Projet d’appui aux familles & faible revenu dans la région
semi-aride de I'Etat de Sergipe (avec Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé
AROmME Ie 30 Mai 1995 ...ttt e s e ann e een

N° 33120. Fonds international de développement agricole et Madagaécar :

Accord de prét — Projet de mise en valeur du Haut Bassin du Mandraré (Accord
de ressources propres) [avec annexes et Conditions générales applicables aux
accords de prét et de garantie du Fonds en date du 19 septembre 1986]. Signé
AROME 1€ 31 MAl 1995ttt st ss st se s seaesnes
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TOOS ettt st e s bt st b bbb s st et
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N°®33123. Fonds international de développement agricole et Yémen :

Accord de prét — Projet de protection de I’environnement de Tihama (avec
annexes et Conditions générales applicables aux accords de prét et de garantie
du Fonds en date du 19 septembre 1986). Signé 4 Rome le 19 octobre 1995.....

N°33124. Fonds international de développement agricole et Mali :
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Bamako (Mali) le 7 novembre 1995...........cooomivmececcceeie e esvosns
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N°33126. Espagne et El Salvador :
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N° 1159. Fonds international de développement agricole et Tonga :

Accord de prét — Projet de crédit des iles extérieures (avec annexes et Conditions
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19 septembre 1986). Signé a Rome le 16 juillet 1993...........ccoveeeeeerervrennrerirenn,

N° 1160. Fonds international de développement agricole et Organisation afro-
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VEMDBIE 1995 ...ttt e es s e s bbbt bt ns s s sen s s
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ANNEX A. Ratifications, accessions, subsequent agreements, etc., con-
cerning treaties and international agreements registered with the
Secretariat of the United Nations

No. 2959. Agreement between the Government of Ireland and the Royal Danish
Government for the avoidance of douhle taxation on income de-
rived from the business of sea and air transport. Signed at Dubliu,
ou 18 Octoher 1954:

Suspension (Note by the SeCretariat) ... uevesmerisisseaiereeasnniessesessassasnaens

No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniform conditions of ap-
proval and reciprocal recognition of approval for motor vehicle
equipment aud parts. Done at Geneva, on 20 March 1958:

Entry into force of amendments to regulation No. 46 annexed to the above-
MENUONEd AZTECIMNENT .......ccoevriirienncrt et e e aeasesesrrasess b ssesnencss s nrassnenssesasan

Entry into force of amendments to regulation No. 13 annexed to the above-
MENtONEd AZIEEMENT ........oocveveeeirreeitnirerereaesseseeerroasesessarssssesesenssssesessessessorseases

Entry into force of amendments to regulation No. 13 annexed to the above-
MENtONEd ABTEEIMENL .......cooucvcreericrererrrirereosrssessreassssesesnsesesssessmarsresessssssesess sesses

Entry into force of amendments to regulation No. 49 annexed to the above-
MENLONEA AZTECIMNENL ......oivenireiririrerrnrieeisnrse st resesssesesserrseesssresenssssesessressesaresass

No. 7596. Convention between the Royal Danish Government and the Govern-
ment of 1relaud for the avoidance of double taxation and the pre-
vention of fiscal evasiou with respect to taxes on iucome aud capi-
tal. Signed at Copenhagen, on 4 February 1964:

Termination (Note by the SECTEIATIAL) .........ceevereeeeeervreceeeesiersier e iasse e cstasssesseses

No. 14668. International Coveuant on Civil and Political Rights. Adopted by
the General Assemhly of the United Nations on 16 December
1966:

Notification by Peru under article 4.........ocouieeeernrirevssinnsssarsmesnssesssssssseesesssesssseses

No. 27136. Convention between Irelaud and Swedeu for the avoidance of dou-
hle taxation and the preventiou of fiscal evasiou with respect to
taxes on iucome and capital gaius. Signed at Stockholm ou 8 Oc-
tober 1986:

Protocol amending the above-mentioned Convention. Signed at Dublin on 1 July
TO93 s e e e e

No. 29128. Agreement between the United Nations and the Government of
the Repubhlic of Armeuia relating to the estahlishment of a United
Natious Iuterim Office iu Armenia. Signed at New York on
17 September 1992: p

TEIMMATION .eecviireniciierecrecett e s eser e sr e erber s ereresarsvssseasssasssvasmserasentassararanass ssraersereessere
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ANNEXE A. Ratifications, adhésions, accords ultérieurs, etc., concernant
des traités et accords internationaux enregistrés au Secrétariat de
I’Organisation des Nations Unies

N°2959. Convention entre le Gouvernement de I’Irlande et le Gouverne-
meut royal de Danemark tendant a éviter la double imposition des
revenus des eutreprises de trausport maritime et aérien. Signée a
Dublin, le 18 octobre 1954 :

Suspension (Note du Secrétariat)......................; ............................................................

N° 4789. Accord concernant I’adoptiou de conditions uuiformes d’homologa-
tion et la reconuaissauce réciproque de ’homologatiou des équipe-
ments et pi¢ces de véhicules 2 moteur. Fait 3 Genéve, le 20 mars
1958 :

Entrée en vigueur d’amendements au réglement n° 46 annexé a I’ Accord susmen-
HOMNE ......oovivireiiiri sttt ee e s sr e s e s e s e s

Entrée en vigueur d’amendements au réglement n° 13 annexé 4 I’ Accord susmen-
HONME. ...t e seare b st e e s s et st se s s

Entrée en vigueur d’amendements au réglement n° 13 annexé a I’ Accord susmen-
HOMMNE .. ..ottt e ere st s s e e e st s e ne s bees

Entrée en vigueur d’amendements au réglement n® 49 annexé 4 I’ Accord susmen-
BIOMNE ....cc. ot er st et st e s e s st et s st s

N° 7596. Couventiou entre le Gouvernement royal de Dauemark et le Gouver-
nemeut irlandais tendaut 4 éviter la double impositiou et a prévenir
I’évasiou fiscale en matiére d’impéts sur le revenu et d’impots sur
la fortuue. Siguée 2 Copenhague, le 4 février 1964 :

Abrogation (NOte du SECrEtATIAL) .......uevceneiesiesressrvesieeerese s sevessssssssssesesessees

N°14668. Pacte international relatif aux droits civils et politiques. Adopté par
I’Assemhlée géuérale des Nations Unies le 16 décembre 1966 :

Notification du Pérou en vertude I'article 4 ........covcirieninnincnnnnnniisssenennens

N°27136. Convention entre I’Irlande et la Suéde tendant a éviter la double
impositiou et a prévenir I’évasion fiscale en matiére d’imp0ots sur
le revenu et sur la fortune. Signée a Stockholm le 8 octobre 1986 :

Protocole modifiant la Convention susmentionnée. Signé 2 Dublin le 1% juillet
1993 et s s s st e e e e nen e n e

N°29128. Accord entre I’Organisatiou des Nations Uuies et le Gouvernemeut
de la Républigne d’ Arménie relatif a I’installatiou du Bureau inté-
rimaire de I’Organisation des Natious Unies en Arméuie. Signé a
New York le 17 septembre 1992 :

ADTOZALION ..cuviviticecnimiecntcereer e e sreeesnes s s e saesenssts s se s ssassessneness s st seausssrassssenessss
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No. 31252. International Coffee Agreement 1994. Adopted by the International
Coffee Council on 30 March 1994:
ACCESSION DY AUSHTIA ...ttt sttt s sssnssssasasarssonnesssssassssnsnssans 402
No. 32022. International Grains Agreement, 1995:
(b) Food Aid Convention, 1995. Concluded at London on 5 December 1994;
Accession by AuStria .......o.ceeceerereenene rereetneuar et st rarare st etee s e srere st sansaatre 403

Ratification BY NOTWAY ......cccouiiiirmicrseiicinenniesnrsissseseescmnsreasesssansssinensrsrsesassssssssessasens 403
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N°31252. Accord international de 1994 sur le café. Adopté par le Couseil inter-

uational du café le 30 mars 1994 :
AdhESION de I'AULTICHE .....c.coreveeectee ettt enae et st st s s ss b s s s s 402
N©32022. Accord internatioual sur les céréales de 1995 :
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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (I),
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIID).

The terms “treaty” and “international agreement” have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agreement within the meaning of Article 102. Registration of an
instrument submitted by a Member State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would

not otherwise have.
*

* ¥

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRETARIAT

Aux termes de I’Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout traité ou accord international
conclu par un Membre des Nations Unies apres I'entrée en vigueur de la Charte sera, le plus t6t possible,
enregistré au Secrétariat et publié par lui. De plus, aucune partie a un traité ou accord international qui
aurait d0 étre enregistré mais ne I'a pas été ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa résolution 97 (I), I'Assemblée générale a adopté un réglement destiné 2 mettre en
application I’ Article 102 de la Charte (voir texte du réglement, vol. 859, p. IX).

Le terme « traité » et I’expression « accord international » n’ont été définis ni dans la Charte ni dans
le réglement, et le Secrétariat a pris comme principe de s’en tenir a la position adoptée a cet égard par
I’Etat Membre qui a présenté I’instrument a I’enregistrement, a savoir que pour autant qu’il s’agit de cet
Etat comme partie contractante I'instrument constitue un traité ou un accord international au sens de
I’Article 102. Il s’ensuit que |'enregistrement d’un instrument présenté par un Etat Membre n’implique,
de la part du Secrétariat, aucun jugement sur la nature de I'instrument, le statut d’une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considere donc que les actes qu’il pourrait €tre amené a accomplir
ne conferent pas 2 un instrument la qualité de « traité » ou d’« accord international » si cet instrument
n’a pas déja cette qualité, et qu’ils ne conférent pas a une partie un statut que, par ailleurs, elle ne

posséderait pas.
%*

* %

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des traités, etc., publiés dans ce Re-
cueil ont €té établies par le Secrétariat de I'Organisation des Nations Umnies.
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AGREEMENT! BETWEEN THE GOVERNMENT OF IRELAND AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF HUNGARY ON
THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF PASSENGERS AND
GOODS BY ROAD

The Government of Ireland and the Government of the Republic
of Hungary (hereinafter referred to as the Contracting
Parties),

Desiring to facilitate the international carriage of
passengers and goods by road between and in transit through
their countries,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
Definitions

For the purposes of this Agreement:

the term "carrier” shall mean natural or legal
person who in either Ireland or the Republic of
Hungary, carries goods by road for hire or reward or
on his own-account, or carries passengers for hire
or reward, in accordance with the relevant national
laws and regulatioms.

The term "vehicle" shall mean

(a) in the carriage of passengers - a coach,
i.e. any mechanically propelled road
vehicle, which is constructed or adapted
for the carriage of passengers and
suitable for carrying more than nine
persons, including the driver, and is
intended for that purpose, and may also
include a trailer for carrying baggage,

(b) in the carriage of goods - any
mechanically propelled road vehicle, which
is constructed or adapted for the
transport of goods, including any

t Came into force on 2 June 1993 by notification, in accordance with article 18.
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accompanying trailer or semi-trailer which

is registered in the territory of either

Contracting Party.
The term "regular passenger transport' means
carriage out by vehicles registered in the
territories of the Contracting Parties according to
a previously agreed timetable and route, where the
initial and terminal points and any intermediate
stopping points are designated.

The term "non-regular carriage" means all other
passenger transport.

ARTICLE 2

Scope

1. The provisions of this Agreement shall apply to the
international carriage of passengers or goods by road for hire
or reward or on own-account between Ireland and the Republic
of Hungary, in transit through the territory of either

Contracting Party or to or from third countries.

2. The provisions of this Agreement shall not affect the
rights or obligations of the two countries contained in
International Conventions, Agreements and Regulations which

already apply to them.

THE TRANSPORTATION OF PASSENGERS

ARTICLE 3

1. Regular transportation of passengers by coach shall be
authorised by agreement between the competent authorities of

the Contracting Parties.

Vol. 1933, 1-33068



6 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1996

2. Proposals for the authorisation of such transportation
shall be passed to each other by the competent authorities of
the Contracting Parties in good time. Those proposais must
contain data concerning the name of the carrier (the firm),
routes to be taken, movement timetables, tariffs, stopping -
points at which the carrier shall embark and disembark
passengers and also the intended period and frequency of

carrying ouE the transportation.

ARTICLE 4

1. The operation of non-regular transportation of passengers
by coach between the territories of both Contracting Parties
or in transit through their territories with the exception of
the transport operations envisaged in Article.5 of this
Agreement, shall require permits issued by the competent

authorities of the Contracting Parties.

2. The competent authorities of the Contracting Parties
shall issue permits for the route which passes through their

territory.

3. For each non-regular transportation of passengers by
coach a separate permit must be issued which confers the right
to make one journey outward and return, unless otherwise
stipulated in that permit. The driver must also have a list

of passengers.
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4. The competent authorities of the Contracting Parties
shall send each other annually a mutually agreed number of
blank permits for the non-regular transportation of
passengers. These forms must have the stamp and signature of

the competent authority which has issued the permit.

5. The competent authorities of the Contracting Parties
shall agree between themselves the method of exchanging blank

permits.

ARTICLE 5

1. Permits shall not be required for non-reqular carriage of
passengers if the same group of passengers is carried on the
same coach throughout the journey:-
(a) if the journey begins and ends on the territory
of the Contracting Party, where the vehicle is
registered; or
(b) 1if the journey begins on the territory of the
Contracting Party where the vehicle is
registered and ends on the territory of the

other Contracting Party, provided that the
vehicle leaves the latter territory empty.

2. A permit shall not be required for the replacement of a

faulty coach by another coach.
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CARRIAGE OP GOODS

ARTICLE 6

Permits

1. Except as provided in Article 9 of this Agreement, a
carrier of one Contracting Party shall require a permit
granted by the competent authority of the other Contracting
Party in order to engage in the international carriage of
goods by road between the two territories,.including the
carriage of return loads, and in transit through the territory

of the other Contracting Party.

2. A permit shall be used only by the person to whom it is
issued and shall not be transferable. It shall be valid for
the use of a single vehit;e or a coupled combination of

vehicles (articulated vehicle or road train) at any one time,.
3. A permit may be used for transport:-

(a) between the territories of the two Contracting
Parties;

(b) in transit through the territory of the other
Contracting Party;

(c) between the territory of the other Contracting
Party and a third country, insofar as the laws
and regulations of the third country and the
provisions of any Agreement between the third
country and either Contracting Party allow such
operations.

.
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4. Permits may be of three types:

(a) Journey permits valid for a single journey, the
outward and return journeys to count as one
journey (bilateral transport).

{b) Journey permits valid for a single journey, the
outward and return journeys to count as one
journey, and where either the outward or the
return journey may involve transport to or from
a third country. The period of validity of
such permits may not exceed one year (third
country).

(c) Period permits valid for an unlimited number of
journeys within a period of one calendar year
from the date of its issue. Each period permit
will count against the quantity of permits on
the basis of a determined number of journeys,
that number to be fixed by mutual agreement, by
the competent authorities.

5. A Permit shall not be required for trailersland semi-

trailers.

6. Each competeﬁt authority shall send the other on reguest

an adequate supply of blank permits.

7. Permits will:-

(a) be granted to Irish carriers for vehicles
registered in Ireland, by the Ministry of
Transport, Communications and Water Management
of the Republic of Hungary, and be issued by
and at the discretion of the Minister for
Tourism, Transport and Communications of
Ireland or any authority appointed by him;

(b} be granted to Hungarian carriers for vehicles
registered in Hungary by the Minister for
Tourism, Transport and Communications of
Ireland and be issued by and at the discretion
of the Ministry of Transport, Communications
and Water Management of the Republic of
Hungary.
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ARTICLE 7

Unladen Journeys

An authorised carrier of one Contracting Party may send an
unladen vehicle into the territory of the other Contracting
Party to collect goods, and in such cases, the permit applying
to the transport operation to be effected shall be carried on
the vehicle on entry into the territory of the other

Contracting Party.

ARTICLE 8

Quantity of Permits

1. The competent authorities shall fix by mutual agreement

an annual quantity of permits for journeys.

2, The gquantity shall be written into the Protocol referred

to in Article 15.

3. The Joint Committee shall have power to modify the
quantity so as to ensure its adaptation to suit the needs of

current traffic levels.

ARTICLE 9

Exemptions

A permit shall not be required for the following:-

(a) occasional transport of goods to or from airports,
in the event of air services being diverted;
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(b) transport of luggage in trailers coupled to
passenger-carrying vehicles and the carriage of
luggage in all types of vehicles to and from
airports;

(c) transport of mails;

(d) transport of damaged or broken-down road transport
vehicles;

(e) transport of bees and fish fry;
(f) funeral transport;

(g) carriage of goods